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Try it. Wear it. Love it.

NEW YORK SKY
WOMEN 
Mod. 8184
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NEW YORK SKY / Mod. 8184 

1
Inspired by modern, urban architecture, the striking contrasts produced by the materials and surfaces create an 
innovative "form-in-form" look
Innovativer Form-in-Form Effekt mit Material und Oberflächenkontrasten, inspiriert von moderner, urbaner Architektur
Un effet « shape-in-shape » innovant avec des contrastes de matériaux et de surfaces, inspiré de l’architecture moderne 
et urbaine

2
Ultra-thin rings are layered around the lenses, creating a stunning 3D look
Ultradünne Ringe umspielen das Sonnenglas auf verschiedenen Ebenen und erzeugen eine faszinierende 3 
dimensionale Tiefe
Des Rings ultrafins caressent le verre solaire sur différents niveaux et créent une fascinante profondeur en 
3 dimensions

3
The slender titanium temples with delicate recesses accentuate the lightweight, luxurious appearance. Also featuring 
stylish snap hinges and interchangeable temples
Zarter Titanbügel mit feiner Ausnehmung unterstreicht die luxuriös leichte Anmutung, ästhetisch integriertes 
Scheibchen-Scharnier, austauschbarer Bügel
De délicates branches en titane dotées d’une fine échancrure soulignent le luxueux effet de légèreté, des charnières à 
rondelles intégrées dans l’esthétique globale et des branches échangeables

4
23-carat heavy gold-plated
• Lightweight
• Flexible
• Durable
•  Hypoallergenic

5 Adjustable & trimmable temples for a perfect fit
Perfekter Sitz durch anpassbare & kürzbare Bügel
Maintien parfait grâce à des branches pouvant être adaptées et raccourcies

23 Karat dickvergoldet 
• Leicht
• Flexibel
• Resistent
•  Hypoallergen

Placage or 23 carats
• Légeres
•  Flexibles
•  Résistantes
• Hypoallergéniques

3
1 4

2
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   °
58 x 57 (27,28 cm2) 73 17 135 10

Monture en métal avec parties en titane 
high-tech et SPX®+
Verres: polycarbonate
Courbure: base 6
Protection de 100 % de UV A, B, C

Metallfassung mit Teilen aus 
High-Tech Titan und SPX®+
Gläser: Polycarbonat
Wölbung: Base 6
100 % UV A-, B-, C-Schutz

Metal frame with parts made of High-Tech 
Titanium and SPX®+
Lenses: polycarbonate
Curving: base 6
100 % UV A-, B-, C-protection

Col. / 75 3520 ROSE GOLD / IVORY
GLOSSY CARAMEL MIRROR

Col. / 75 7000 RHODIUM / WHITE
SILHOUETTE LIGHT MANAGEMENT®
SILVER MIRROR GRADIENT

Col. / 75 7520 GOLD / BLACK
SILHOUETTE LIGHT MANAGEMENT®
GREEN

ALL METAL PARTS 23 KT GOLD PLATED
ALLE METALLTEILE MIT 23 KT GOLD BESCHICHTET  

TOUTES LES PARTIES EN MÉTAL PLAQUÉ OR DE 23 CARAT

8184
NEW YORK SKY
NEW YORK SKY / Mod. 8184 

Col. / 75 7620 GOLD / BROWN
CLASSIC BROWN GRADIENT
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EQUIPMENT
AUSSTATTUNG / ÈQUIPEMENT

SPARE PARTS
ERSATZTEILE / PIÈCES DE RECHANGE

Cardboard box FK 149+149-1
Case SHE 243
Slipcase PS 3
Cleaning cloth PL 18-3
Glazing tool VGLH 3
Technical info VH 93
Certificate ZE 310, 311, 312, 344-1

SOG 146/541 clear lens
BLS 58

BL 367 MST 943
incl. SP 96 GL,  
BLS 85, BLS 58

AC 591

GK 224B 8725 BM 651-2

SP 96 GL
BLS 85    BLS 58

for optical glazing
für optische Verglasung
pour le montage des verres correcteurs

P 0036
universal mounting-box

BLS 110 hinge disc 
BLS 111 hinge disc

BA 920-3
BLS 58 

SOG 146, 163

GROOVED GLAZING
NUT VERGLASUNG / TAILLAGE AVEC RAINURE

Milling of optical lenses with groove
Optische Linse mit Nut schleifen 
Taillage des verres optiques avec rainure

Groove-depth: 
Nuttiefe /Profondeur de rainure:

0,7 mm

Groove-width: 
Nutbreite /Largeur de rainure:

0,8 mm

Basis curve frame: 
Basiskurve Fassung/Courbure de base de la monture:

5

Basis curve lens: 
Basiskurve Linse/Courbure de base du verre:

4-6 

Minimum thickness of lens rim: 
Minimale Glasranddicke/Verre:

1,8 - 2,0 mm

0,8 mm

Back side curve
Glasrückseite
Face interne

Front side curve
Glasvorderseite
Face externe

0,7 mm

ATTENTION: due to minimalist diameters of front frame do not heat under any circumstances!
Insert lens from behind! 
Note: mounting from the front could crack the lens

ACHTUNG: wegen der minimalistischen Querschnitte des Brilllenrahmens auf keinen Fall erwärmen!

Linse von hinten einsetzen! 
Notiz: beim Einsetzen von vorne, Gefahr des Ausplatzens

ATTENTION: en raison du contour mince, ne jamais chauffer la monture!

Insérez le verre par l'arrière! 
Note: l'insertion par l'avant peut causer un bris du verre

Transfer shape only via OMA-files!
Scheibenform ausschließlich mit OMA-Daten übertragbar!
Transfert de la forme uniquement en utilisant le gabarit ou le fichier OMA!
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Try it. Wear it. Love it.

NEW YORK SKY
MEN 
Mod. 8733

LENSES. FRAMES. SERVICE.
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NEW YORK SKY / Mod. 8733 

1
Inspired by modern, urban architecture, the striking contrasts produced by the materials and surfaces create an 
innovative "form-in-form" look
Innovativer Form-in-Form Effekt mit Material und Oberflächenkontrasten, inspiriert von moderner, urbaner Architektur
Un effet « shape-in-shape » innovant avec des contrastes de matériaux et de surfaces, inspiré de l’architecture moderne 
et urbaine

2
Bold aviator shape with ultra-thin rings layered around the lenses, creating a striking 3D look
Aussdruckstarker Aviator, ultradünne Ringe umspielen das Sonnenglas auf verschiedenen Ebenen und erzeugen eine 
faszinierende 3 dimensionale Tiefe
Look aviateur affirmé, des Rings ultrafins caressent le verre solaire sur différents niveaux et créent une fascinante 
profondeur en 3 dimensions

3 Featuring slender titanium temples, stylish integrated snap hinges and interchangeable temples
Zarter Titanbügel, ästhetisch integriertes Scheibchen-Scharnier, austauschbarer Bügel
Délicates branches en titane, charnières à rondelles intégrées dans l’esthétique globale, branches échangeables

4
23-carat heavy gold-plated
• Lightweight
• Flexible
• Durable
•  Hypoallergenic

5 Adjustable & trimmable temples for a perfect fit
Perfekter Sitz durch anpassbare & kürzbare Bügel
Maintien parfait grâce à des branches pouvant être adaptées et raccourcies

23 Karat dickvergoldet 
• Leicht
• Flexibel
• Resistent
•  Hypoallergen

Placage or 23 carats
• Légeres
•  Flexibles
•  Résistantes
• Hypoallergéniques

3
1 4

2
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   °
58 x 51 (24,26 cm2) 70 19 145 10

Monture en métal avec parties en titane 
high-tech et SPX®+
Verres: polycarbonate
Courbure: base 6
Protection de 100 % de UV A, B, C

Metallfassung mit Teilen aus 
High-Tech Titan und SPX®+
Gläser: Polycarbonat
Wölbung: Base 6
100 % UV A-, B-, C-Schutz

Metal frame with parts made of High-Tech 
Titanium and SPX®+
Lenses: polycarbonate
Curving: base 6
100 % UV A-, B-, C-protection

Col. / 75 6560 RUTHENIUM / BLACK
SILHOUETTE LIGHT MANAGEMENT®
POL GREY

Col. / 75 7000 RHODIUM / BLACK
CLASSIC GREY GRADIENT

Col. / 75 7520 GOLD / BROWN
CLASSIC BROWN GRADIENT

ALL METAL PARTS 23 KT GOLD PLATED
ALLE METALLTEILE MIT 23 KT GOLD BESCHICHTET  

TOUTES LES PARTIES EN MÉTAL PLAQUÉ OR DE 23 CARAT

8733
NEW YORK SKY
NEW YORK SKY / Mod. 8733 

Col. / 75 7620 GOLD / BLACK
SILHOUETTE LIGHT MANAGEMENT®
POL GREEN
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EQUIPMENT
AUSSTATTUNG / ÈQUIPEMENT

SPARE PARTS
ERSATZTEILE / PIÈCES DE RECHANGE

Cardboard box FK 149+149-1
Case SHE 243
Slipcase PS 3
Cleaning cloth PL 18-3
Glazing tool VGLH 3
Technical info VH 93
Certificate ZE 310, 311, 312, 344-1

SOG 146/541 clear lens
BLS 58

BL 366 MST 943
incl. SP 96 GL,  
BLS 85, BLS 58

AC 590

GK 224B 8725 BM 651

SP 96 GL
BLS 85    BLS 58

for optical glazing
für optische Verglasung
pour le montage des verres correcteurs

P 0036
universal mounting-box

BLS 110 hinge disc 
BLS 111 hinge disc

BA 920-3
BLS 58 

SOG 142, 161

GROOVED GLAZING
NUT VERGLASUNG / TAILLAGE AVEC RAINURE

Milling of optical lenses with groove
Optische Linse mit Nut schleifen 
Taillage des verres optiques avec rainure

Groove-depth: 
Nuttiefe /Profondeur de rainure:

0,7 mm

Groove-width: 
Nutbreite /Largeur de rainure:

0,8 mm

Basis curve frame: 
Basiskurve Fassung/Courbure de base de la monture:

5

Basis curve lens: 
Basiskurve Linse/Courbure de base du verre:

4-6 

Minimum thickness of lens rim: 
Minimale Glasranddicke/Verre:

1,8 - 2,0 mm

0,8 mm

Back side curve
Glasrückseite
Face interne

Front side curve
Glasvorderseite
Face externe

0,7 mm

ATTENTION: due to minimalist diameters of front frame do not heat under any circumstances!
Insert lens from behind! 
Note: mounting from the front could crack the lens

ACHTUNG: wegen der minimalistischen Querschnitte des Brilllenrahmens auf keinen Fall erwärmen!

Linse von hinten einsetzen! 
Notiz: beim Einsetzen von vorne, Gefahr des Ausplatzens

ATTENTION: en raison du contour mince, ne jamais chauffer la monture!

Insérez le verre par l'arrière! 
Note: l'insertion par l'avant peut causer un bris du verre

Transfer shape only via OMA-files!
Scheibenform ausschließlich mit OMA-Daten übertragbar!
Transfert de la forme uniquement en utilisant le gabarit ou le fichier OMA!


